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•волшебный фонарь»
С большим интересом ожи­

дали москвичи встречи с ар­
тистами балета Центрального 
театра оперы и балета Китай­
ской Народной Республики.

Китайский балет имеет 
древние традиции, берет свое 
начало из глубины веков, и в 
то же время как самостоя­
тельное искусство он очень 
молод. Молода и балетная 
труппа, приехавшая на гаст­
роли в Москву.

Она выступает на сцене 
Музыкального театра имени 
Станиславского и Немирови­
ча-Данченко, на которой не 
впервые уже появляются ки­
тайские артисты. Для первого 
представления театром был 
выбран национальный балет 
композитора Чжан Сяо-ху 
«Волшебный фонарь» в по­
становке Ли Чжун-линь и 
Хуан Бо-шоу.

...Под мелодичную музыку, 
пронизанную национальным 
фольклором, раскрывается 
занавес. На сцене таинствен­
ный храм Шэнму, в котором 
живут небожительиицы. Вда­
ли, на возвышении, будто в 
золоченой ажурной раме, вы­
рисовывается фигура самой 
прекрасной из них —- Сань- 
,шэнму. В храм приходит мо­
лодой ученый Лю Янь-чан. 
Он возлагает цветы к ногам 
красавицы. В ее сердце вспы­
хивает любовь к юноше, 
встречая такое же ответное 
чувство...

Так начинается фантасти­
ческий балет, созданный по 
мотивам старинной легенды о 
победе добра и света над си­
лами тьмы и зла.

Музыка Чжан Сяо-ху ув­
лекает своей поэтичностью, 
яркими характеристиками об­

разов, красочным узором на­
ционального колорита. Авто­
ры и постановщики спектакля 
Ли Чжун-линь и Хуан Бо- 
шоу проявили в своей работе 
большой художественный 
вкус. Вдумчиво, изобретя- ’ 
тельио поставлены ими дра­
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матические сцены, разно­
образны танцы, насыщенные 
то проникновенной лирикой, 
то огромной экспрессией, а 
порой — тонким художествен­
ным юмором. И самое заме­
чательное — каждый танец 
песет в себе большое содер­

жание, выявляет характеры 
героев, их взаимоотношения.

Создав хореографическую 
композицию на основе под­
линно национальных танцев,

■ балетмейстеры сумели с боль­
шим тактом расцветить ее 
элементами европейского 
классического балета. Хо­
чется только посоветовать 
нашим коллегам в подобных 
спектаклях не слишком ув­
лекаться этим, дабы не по­
терять самое ценное' в тан­
це — его национальный ко­
лорит.

В балете «Волшебный фо­
нарь» много интересных тан­
цев. Сколько изящества в 
женском танце из 2-й карти­
ны: будто белые бабочки тре­
пещут и пьются легкие веера 
в руках танцовщиц! А каким 
тонким юмором пронизан 
«детский» танец в забавных 
маскахі И рядом, полный ог­
ромной экспрессии, поединок 
Саньшэиму с коварным Эр- 
лашпэнем. Подлинным изя­
ществом п поэзией насыщены 
танцы, в которых шарфы, 
лепты н другие атрибуты иг­
рают важную роль, придавая 
хореографическим движениям 
причудливый, замысловатыіі 
рисунок.

Китайские артисты не 
только прекрасные танцовщи­
ки. Они блестяще владеют 
мастерством фехтования, ак­
робатики, математической 
точностью жонгдеров. Наряду 
с этим артисты продемонстри­
ровали в спектакле высокую 
творческую дисциплину, креп­
кую спаянность, отіоченность 
каждого танцевального дви­
жения.

Талантливо исполняет. 
Чжао Цин роль Саньшэиму. 
С большой выразительностью 
замечательная артистка доно­
сит нарастающую гамму 
чувств своей героини. Танцы 
Чжао Цин прекрасны, они 
отмечены большим изящест­
вом, топкой музыкальностью.

Образ благородного юноши 
Лю Янь-дан с муніественной 
лирикой воспроизводит Фу 

' Чжао-сяиь. Героикой, высо­
кой романтикой и виртуоз­
ным мастерством отличается 
блестящее исполнение арти­
стом Чэнь Юнь-фу роли бес­
страшного Чэнь-сяиа. Очень 
темпераментно проводит 
роль Эрлаишэня артист 
Сунь Тяпь-лу. Танец Шао 
Гуань-лйнь в роли при­
спешника Эрлаишэня харак­
терен мощцымн эластичными 
прыжками. Трогателен образ 
Святого старца в исполнении 
Фан Бо-ияия. Художники Ли 
Кэ-фу, Му И-цин, Хуан 
Цюнь создали впечатляющее 
зрелище, переносящее зрите­
ля то в сумрачный храм Шэн­
му, то в уголок весеннего 
благоухающего сада, то в 
мрачные ущелья злого Эр-
лашпэпя.
і Чуткую музыкальность, 
топкое знание хореографи­
ческого искусства продемон­
стрировал главный дирижер 
Ли Го-цюань. С большим 
мастерством, исполняли про­
изведение .композитора ста­
рейшие музыканты оркестра 
Большого театра'СССР.

Балет, показанный нашими 
друзьями, глубоко запечат­
лелся в памяти, он проник­
нут глубокой человечностью, 
мудростью, присущими ста­
ринном народным легендам. 
Приезд китайского театра — 
это большой праздник н на­
шей культурной жизни.

Когда в последний раз опу­
стился занавес, долго не 
смолкали взаимные аплодис­
менты. Казалось, что сцена и 
зрительный зал слились в 
одно целое. Мы аплодирова­
ли плс/нітелыіому' искусству 
наших гостей -г- представите­
лей близкого нам народа, чей 
приезд в Иашу столицу при­
нес новые цветы нерушимой 
братской дружбы.

Викторина КРИГЕР.


